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Minnesord om Lars Holm

Lars Svensson

En enastdende sprikman, lexikografihistoriker och textutgivare
har gatt bort. Lars Holms forfattarskap kidnnetecknas av stark
sjalvstandighet, rik materialsamling, omfattande arkiv- och bib-
lioteksstudier, akribi, uppslagsrikedom, klokt omdoéme, stor for-
trogenhet med killor och vidstrackt kulturhistorisk beldsenhet.
Dartill var Lars Holm en skicklig handskriftsldsare och en lysande
stilist med spénst i spraket. Han var en flitig skribent och hans
forskargarning ér vérd all beundran, inte minst med tanke pa att
den delvis utférdes parallellt med en 4o0-arig ldrartjanst.

2018 tilldelades Lars Holm Blomska stipendiet av Svenska
Akademien. Priset tillfaller "personer, vilka pa ett mera framtra-
dande sitt gjort sig fortjanta om svenska sprakets rykt och ans”

Utbildning och personlig bakgrund

Lars Holm foddes den 27 maj 1934 som den yngste sonen till Wil-
helm och Tora Holm. Forildrarna var bada folkskolldrare. Efter
studentexamen vid Malmé hogre allménna ldroverk for gossar
1953 foljde militirtjanst i Uppsala. Hostterminen 1954 skrevs han
in vid Lunds universitet. 1957 blev han fil. kand., 1959 fil. mag.
(litteraturhistoria med poetik, nordiska sprék, tyska, teoretisk filo-
sofi och pedagogik) och 1986 fil. dr. i nordiska sprék vid Uppsala
universitet.

Efter provarstjanstgoring arbetade han under 1960-talet som
gymnasieldrare i svenska och tyska och for Skoléverstyrelsen med
bla. utveckling av undervisningsformen grupparbete, som han
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var tidig med att infora. 1970-1977 tjanstgjorde han vid Lararhog-
skolan och Katedralskolan i Uppsala. Efter hemkomsten till Skane
1977 var han anstéilld som gymnasieldrare i svenska och tyska till
1990 vid Linnéskolan i Hissleholm och fran 1990 till pensione-
ringen 1998 vid Spyken i Lund.

Lars Holm hade fran slutet av 7o-talet utover sin larartjanst-
goring dels ett flerarigt samarbete med Tor Hultman och Ake
Pettersson vid Lararhogskolan i Malmé med att ta fram bedém-
ningsmallar for nationella prov i svenska, dels en fast forskarplats
pa Svenska Akademiens ordboksredaktion i Lund som han under
en foljd av ar kontinuerligt besokte for studier i Swedbergs ordbok
(Skara-handskriften fran ca 1720).

Sin blivande hustru Karin traffade han hos gemensamma vén-
ner 1957 och tvé ar senare gifte de sig. Paret fick tva barn: Martin
och Lisa.

Swedbergforskare

Tidigt kom Lars Holm att intressera sig for sprakmannen, lexiko-
grafen, psalmisten och Skarabiskopen Jesper Swedbergs outgivna’
Swensk Ordabok fran ca 1725, endast sporadiskt beaktad i sprak-
vetenskaplig litteratur. Den blev hans framsta forskningsobjekt
och f6ljde honom genom hela livet. Ordboken, som annars bara
foreligger i fem bevarade handskrifter, ar den forsta som med for-
klaringar pa latin redovisar savitt méjligt den samtida svenskans
ordforrad i sin helhet inklusive ldgsprékliga ord som konsord, in-
vektiv och svordomar.

Lars Holm pébérjade under Uppsaladren sina doktorands-
tudier for professor Gun Widmark, som blev hans stéd och in-

1 Swedberg fick aldrig se sin ordbok tryckt. Det svensk-latinska registret i
Petrus Schenbergs Lexicon latino-svecanum (1739) bygger dock helt pa
Swedbergs ordboksartiklar (som emellertid gallrats hart).
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spirerande handledare fram till disputationen. Han har med stor
tacksamhet flerstides framhallit att det var hennes fortjanst att
han 1986 kunde framlagga en sammanldggningsavhandling med
titeln Jesper Swedbergs Swensk Ordabok - bakgrund och tillkomst-
historia. Avhandlingen behandlar ordbokens tillkomsthistoria och
Swedbergs fruktlosa forsok att fi den tryckt, de bevarade hand-
skrifterna och ordbokens tryckta killor, foregangare och maijliga
forebilder.

Holms studier i Swensk Ordabok resulterade utover doktors-
avhandlingen i ett flertal artiklar och féredrag om innehéllet i den
(bla. om “fula ord”, polysemi, mat och dryck, sjukdomar) och
kulminerade 2009, 23 ar efter disputationen, i en monstergill tex-
tedition av Swedbergs Swensk Ordabok med Uppsala-handskriften
som textkodex och med tillagg och rittelser ur 6vriga handskrif-
ter. Uppsala-handskriften dr en avskrift utférd 1724-1725 av so-
nen Jesper Swedenborg® och forsedd med egenhéndiga tilligg av
Swedberg senior. Den vackra utgavan, som inleds med en intro-
duktion som bl.a. innehéller en presentation av Jesper Swedbergs
liv och karridr, redigeringsprinciper och en vérdefull 40-sidig for-
teckning &ver de killor och referenser som anges i ordboken, far
betraktas som en kulturgdrning av stora matt.

Texutgivare (utéver Swensk Ordabok)

Hiob Ludolfs Dictionarium Sueco-Germanicum

Ar 2017 utgav Lars Holm tillsammans med lirarkollegan Gunnar
Graumann, romanist och latinist, med inledning och kommen-
tarer en svensk-tysk ordbok, tidigare inte utgiven — Dictionarium
Sueco-Germanicum. Ordboken innehéller drygt 2100 svenska
uppslagsord omfattande hela alfabetet med dverséttning till tyska,

2 Sldkten Swedberg adlades 1719.
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ofta ocksa till latin, hollandska, franska och flera andra sprak. Ord-
boken sammanstilldes 1649-1651 (med senare tilligg) for eget
bruk av den tyske mangsprakkunnige orientalisten och diploma-
ten Hiob Ludolf (1624-1704), som omkring mitten av 1600-talet
vistades som informator hos &mbetsmannen Schering Rosenhane
pé godset Torp i Sodermanland. Dictionariet foreligger i tva hand-
skrifter, bada tillhoriga Uppsala universitetsbibliotek. Utgévan av
Ludolfs Dictionarium har gjorts efter en CD-kopia framstilld pa
Uppsala universitetsbibliotek.

Ludolfs Dictionarium redovisar framst innehallsord, inte for-
mord. Definitionerna anges dels med ekvivalenter, synonymer, pa
olika malsprak (tyska och latin vanligast) eller med en deskriptiv
omskrivning pa tyska eller latin. Vissa uppslagsord saknar &ver-
sittning. Av stort intresse ar ett tjugotal uppslagsord som svillt
ut till "essder” om dgmnen som folktro, svenskt djurliv, fiske, seder
och bruk, néjen och festligheter. De encyklopediska artiklarna ar
skrivna pa svenska, tyska eller latin, ofta i blandning. Ordboksar-
tiklar som omfattar minst tre rader har 6versatts till nutida svens-
ka, som star i hakparentes efter respektive artikel. Vissa artiklar
innehaller lagsprakliga ord, sprakprov och uttalsuppgifter, vilket
vittnar om att Ludolf var langt fore sin tid som lexikograf. Virt att
notera dr att ett trettiotal uppslagsord visar sig vara édldsta belidgg.

Efter ordbokstexten foljer tva tematiska avsnitt. I det forsta
kommenterar Gunnar Graumann med utgangspunkt i uppslags-
orden dagligt livi 1600-talets Sverige. I det andra avsnittet redogor
Lars Holm ingéende fér Ludolfs sprakliga repertoar. Aven Ludolfs
killor och referenser anges.

Den gedigna utgavan ér sérskilt vilkommen, eftersom ordbo-
ken trots sitt ringa omfang &r ett vardefullt tillskott i 1600-talets
magra ordboksflora i Sverige.
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35 brev kring en resa - korrespondens mellan Jacob Jonas Bjornstahl
och medlemmar av familjen Rudbeck, 1768-1778.

Holm gav 2019 ut 35 brev kring en resa som ar en kommenterad
brevutgava av hog klass. Alla breven utom fyra tillhér Lunds uni-
versitetsbibliotek. Holm har bokstavstroget skrivit av breven efter
original och/eller fotokopior. Efter varje brev f6ljer sprakliga och
sakliga forklaringar och kommentarer. Sérskilt vardefullt ar att
personerna som resendrerna traffat i mojligaste man identifieras. I
kommentarerna tar Holm upp innehallet i breven ur olika aspek-
ter. Den spréakligt och kulturhistoriskt vdrdefulla boken ar dartill
en njutbar lasupplevelse.

Ordbokssamlare

Lars Holm var en hingiven ordbokssamlare. Han donerade sin
omfattande ordbokssamling innehallande drygt hundra titlar till
institutionen for nordiska sprak vid Géteborgs universitet.

I artiklarna "Om en Calepinus 1616 med svenska som tolfte
sprak” (2002)* och “En svensk Calepinus fran 1600-talet” (2003)*
berittar han om sitt samlarintresse och om sitt exemplar av Ca-
lepini Dictionarivimm Vndecim Lingvarum tryckt 1616 i Basel. Den
italienske munken och lexikografen Ambrogio Calepino (ca
1440-1510) — mest kind under den latinska namnformen Am-
brosius Calepinus - gav ut sitt Dictionarivm 1502. Ordboken blev
mycket populér och spreds 6ver hela Europa i en méngd upplagor,
eftersom den inte bara var en ordbok utan ocksé ett uppslagsverk.
I upplagorna kan det latinska uppslagsordet ha mellan tva och elva
ekvivalenter. Lars Holms Baselupplaga dr unik. Den innehaller
ndmligen inte bara de elva gingse ekvivalenterna utan dessutom
- som tolfte sprak — svenska ekvivalenter tillskrivna i marginaler-

3 L Alla ord dr lika roliga. Festskrift till Lars Svensson [...] 2002.
4 I: Sprak och stil 13. Ny f6ljd 2003.
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na och mellan uppslagsorden. Skrivaren dr anonym. Handstilen
ar vardad och dateras av Holm till sista tredjedelen eller fjardede-
len av 1600-talet. Den svenska lexikografen var en skicklig latinist
men kunde ocksa frimmande levande sprak. Han korrigerade och
kompletterade flera tryckta ordboksartiklar.

Det svenska ordforradet ér trots luckor rikt foretrddd i Lars
Holms Calepinus-upplaga. Ca 75 % av uppslagsorden har &ver-
satts till svenska efter Lincopensen 16405, Wolimhaus 1649° och
Hamburgensen 17007 som forebilder eller killor.

Amnesmetodiskt forfattarskap

Utéver sin lexikografiska forskning och ldrartjanat dgnade Lars
Holm sig ocksa at dmnesmetodiskt forfattarskap. Tillsammans
med Kent Larsson gav han 1976 ut en framst for gymnasiesko-
lan avsedd elementar spraklara, Svenska meningar, som bygger pa
Paul Diedrichsens positionsmodell. Boken kom ut 1980 i en andra

upplaga.

Bjornstahlforskare

Som flitig resendr blev Lars Holm tidigt fascinerad av orientalis-
ten, polyglotten och reseskildraren Jacob Jonas Bjornstéhls resa i
Europa 1767-1779, som han skrev flera skrifter om. Hér skall bara
namnas Brev till Jacob Jonas Bjornstdhl om ett besok i Konstantino-
pel/Istanbul (1984) och 35 brev kring en resa - hans sista bok (se
Textutgivare).

5 Lincopensen 1640 = [Grubb, Nicolaus &] Gothus, Jonas Petri Dictionar-
ium Latino-Sveco-Germanicum [...] Lincopize.

6 Wolimhaus 1649 = Wolimhaus, Johannes, Syllabus [...]. Holmize.

7 Hamburgensen = Novum dictionarium Latino-Sveco Germanicum, Sve-
co-latinum et Germanico-Latinum [...] Hamburg & Stockholm.
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Personlighet

Till det yttre var Lars Holm en stark personlighet, en trivsam sill-
skapsménniska med god berittarkonst, mycket allmanbildad och
humoristisk, rakryggad och bestimd. Han var med i séllskapet
“lunchgubbarna’, en grupp pensionerade lararkolleger, som under
gemytligt samkvdm brukade dta en gemensam maltid om tisda-
garna. Och om torsdagarna sdgs han - si linge hilsan tillat det
- ofta i SAOB-redaktdrernas pensiondrsgang pa restaurang Finn
Inn.

Lars var en stor naturvan. I yngre ar var han aktiv fagelskada-
re och ringmirkare. Han gillade vandring, bad, bar- och svamp-
plockning. Familjen tillbringade darfér under ménga ar somrarna
i sin sommarstuga i Krogshult i norra Skidne med nérhet till skog
och sjo.

I manga av sina resor har han bokstavligen f6ljt Bjornstahl i
sparen och anvént hans resebrev som resehandbok. Som resenar
fick han nytta av sina goda sprakkunskaper i tyska, engelska och
franska. Han talade dven hjilpligt italienska och nygrekiska.

Lars var for mig inte bara en lexikografikollega utan en sann
van med vdrmande vanskap. De sista aren bodde han pa ett édldre-
boende. Han blev alltid glad vid besok. Han gramde sig dock over
ett uppslag han inte kunde ge sig i kast med, namligen Swedbergs
stora fagelintresse!

Lars Svensson

fil. dr, docent
Dammfrivigen 48 A
SE-217 63 Malmo
laurentiusgerd@gmail.com



